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Z-TF — zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/ 3-zapadki
drewno 4L oraz drewno 12L

3-daneBbi 3aMOK C NPUBOAOM OT LMIMHAPA.
Hepeso 4L n pepeso 12L

Z-TF - 3-strelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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Verwendung von
Transportsicherungen

Einfache Transport-
sicherungen, Keile oder
Klétze, gewéhrleisten einen
sicheren Transport des
gesamten Tlrelementes.
Erst nach der Montage
entfernen.

Positionierung
Transportsicherung

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

dkn
W

Stosowanie
zabezpieczen podczas
transportu

Stosowanie prostych
zabezpieczen podczas
transportu, kliny lub klocki
gwarantujg bezpieczny
transport catych drzwi.
Zabezpieczenia usungé po
dokonanym montazu.

Pozycje zabezpieczen
podczas transportu.

CoxpaHHOCTb npu
TPaHCMOPTUPOBKE

MpocTble TPaHCMOPTUPOBOYHbIE
3aLLMTHbIE NPUCIOCO6EHNS,
Hanpumep KWHbS UK
HaKNaaKu, 06ecneymBaoT
6e30MacHy0 TPaHCMOPTUPOBKY
BCEX [BEPHbIX 3IEMEHTOB.
Y6upainTe nx TONbKO nocne
MOHTaXa.

PacnonoxeHue
TPAHCMOPTUPOBOYHBIX
3aLLUMTHBIX
MpUCNoco6aeHNIA.

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3amok Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHApPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v gepeso 12L

Pouzivani transport-
nich pojistek

Jednoduché transportni
pojistky, kliny nebo podlozky
zajisti bezpecny transport
kompletnich dvefnich prvka.
Odstranit teprve po montazi.

Umisténi transportnich
pojistek

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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Gebrauchshinweise Zasady uzytkowania YKasaHusa no Pokyny k pouziti
NPUMEHEHUIO
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Den Schlosskasten in
keinem Fall 6ffnen!

Alle Bohrungen vor
Einbau des Schlosses
durchflihren!

Den Driickerstift nicht
mit Gewalt durch die
Schlossnuss schlagen!

Das Schloss nur mit zu-
gehdrigem Bauschlissel
schlieBen!

Nie otwiera¢ kasety
zamka!

Wszystkie konieczne
otwory, nalezy wykonac
przed montazem
zamka!

Podczas montazu
trzpienia, nie uzywac

sity

Zamek zamykac tylko
przy pomocy specijal-
nego klucza montazo-
wego!

Hu npm Kakmx
00CTOATENBCTBAX HE
OTKPbIBaTb KOPOOKY
3amkal

Bce HeobxoauMmble
OTBEPCTUS NPOCBEPNNTD
nepej, MOHTXXOM 3amka!

Mpwn ycTaHoBKe LTUhTa
PY4KU B OTBEPCTHE,
MPUMEHSITb CUY
KaTeropuyecku 3anpeLleHo!

3anmpaTb 3aMOK MOXHO
TONbKO COOTBETCTBYHOLLAM
MOHTaXHbIM KJ04OM!
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Keine Gewalt-
anwendung bei der
Zylindermontage!

Schlissel nicht mit
Gewalt (fremde Hebel)
drehen!

Driicker und Schlussel
nicht gleichzeitig be-
tatigen!

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

Podczas montazu
wktadki cylindrycznej
nie uzywac sity!

Do przekrecenia
klucza nie uzywac sity,
ani zadnych innych
przedmiotow!

Klamki oraz klucza nie
uzywacé jednoczesnie!

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3anpeLleHo NpUMeHsTb
CUAy Npu yCTaHOBKe
unnuugpa!l

He npoBopauusatb Koy
C ycunuem (He NpUMEHsTL
MOCTOPOHHUX pblyaros)!

3anpeLleHo 04HOBPEMEHHO
NoBOpaYMBaTh PyyKy M
KoY.

3amok Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHApPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v gepeso 12L

Kastliky zamku v
zadném pfipadé
neotevirat!

V8echny otvory vrtat
pfed zabudovanim
zamka!

Ctythran od kliky
nenarazet nasilim do
ofechu zamku!

Zamek uzavirat
pouze tomu uréenym
stavebnim kli¢em!

Pfi montazi zamkové
vlozky nepouzivat
nasilil

Kli¢ neotacet nasilim
(napf. pomoci paky)!

Kliku a kli¢ nepouzivat
soucasné!

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L

5
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YKasaHua no
NPUMEHEHMIO

Gebrauchshinweise Zasady uzytkowania Pokyny k pouziti
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Driicker nur im normalen
Drehsinn belasten!

In Betétigungsrichtung
(auf den Dricker)

max. eine Last von

15 kg aufbringen!

Sobald Spuren von
Gewaltanwendung
sichtbar sind, muss das
Schloss ersetzt werden.

Zweifliigelige Turen
durfen nicht Gber den
Standfltigel aufge-
zwungen werden.

Den Schlossriegel nicht
bei offener Tir
vorschlieBen!

Klamke przekrecac tylko
w dozwolonym kierunku!
max. obcigzenie klamki
to 15 kg!

W przypadku
uszkodzen np. po
probie wtamania, nalezy
wymieni¢ zamek.

Bierne skrzydto drzwi
2-skrydtowych powinno
by¢ zabezpieczone
przed mozliwos$cig
uszkodzenia zamka w
skrzydle czynnym.

Nie zamykac¢ drzwi przy
wysunietym ryglu!

Turblatt nicht am Drlicker
tragen!

Schlossriegel und -falle
sowie MF nicht Gberstrei-
chen bzw. lackieren.

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

Nie przenosi¢ skrzydta
trzymajgc za klamke!

Rygla zamka oraz
zapadki nie malowaé
wzglednie lakierowad!

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

HarpyxxaTtb py4ky MOXHO
TONbKO B HanpaeeHum
nosopayusaHus! B

3TOM HanpasneHum
pyyKa BblAepXMBaET
MaKCMMasbHYI0 Harpy3ky
15 Kr!

Ecnun 3ameTHbI cnefibl
B3/10Ma, 3aMOK Crnefyet
3aMEeHUTD.

He nonyckaeTtcs YpesmepHo
NAOTHOE CONPUKOCHOBEHME
CTBOPOK ABYCTBOPYATbIX
[JBepen.

3anpeLaeTcs BbIABUraTh
purenb 3amka npu
0TKpbITON ABEpU!

He HocuTe NonoTHO asepy,
3a [IBEPHYI0 PYYKy!

Purenb 1 3allenky 3amka,
He MOKPbIBATb KPACKoM
UK NaKoM.

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHApPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L

Kliku je mozno zatézovat
pouze v normalnim
sméru otaceni! Ve sméru
zatizeni (na klice) je
pfipustna maximalni sila
15 kg!

P¥i zjisténi stop po
nasilném pouziti, musi
byt zamek vyménén.

Uzaviené dvoukfidlé
dvefe nesmi byt
otevirany pres spodni
kfidlo.

Uzaviraci zastr¢
nepouzivat u otevienych
dvefi (jako pojistku proti
uzavreni)!

De # @

Nepfenaset dvere za
Kliku!

Uzaviraci zastr¢ a
stfelku nenatirat popf.
nelakovat.

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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Gebrauchshinweise Zasady uzytkowania YKasaHusa no Pokyny k pouziti
NPUMEHEHUIO
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* Fett * Smar * CmasKa * Mazaci tuk
**  Rostléser **  QOdrdzewiacz **  CpepactBo ANA yaaneHus **  Qdstrariovac koroze
***  Silikonspray ***  Sylikon w aerozolu pxaB4YnHbI ***  Silikonovy-sprej
*** CU/IMKOHOBBIV cripei
Keine Schmierdle, Nie uzywac olejow, 3anpeuaetca Nepouzivat mazaci

Rostléser, Silikonsprays
usw. verwenden!

Das Turschloss
(Schlosskasten)

wird mit einer Dauer-
schmierung aus Hoch-
leistungsfetten geliefert
und darf NICHT nach-
geschmiert werden!
Falle und Sperrriegel
1x jéhrlich schmieren.

Multifunktionsfallen so-
wie die i.S.-Zapfen mit
der darunter liegenden
Riegelstange 1x jahrlich
schmieren.

Schmierung grund-
séatzlich nur mit Schmierfett
oder technischer Vaseline!

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

sylikonow, odrdzewiaczy
itp.!

Kaseta zamka jest
oryginalnie nasmaro-
wana wysoko trwatym
smarem i NIE powinna
by¢ dodatkowo smaro-
wanal

Zapadke oraz rygiel
1x w roku smarowac.

Zapadki multi-
funkcyjne oraz czopy i.S.
smarowac 1x w roku.
Smarowac tylko smarem lub
wazeling technicznag!

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

MCMONb30BaTb CMa304HbIE
macna, cpeacTtsa Asis
yA2eHUA PHaBYMHbI,
CWJIMKOHOBBIM cripen 1 T.n.!

3amoK (Kopobka
3aMKa) noctaBnsaeTca
C NOCTOSAHHOM CMa3KoM
BbICOKOKa4€CTBEHHbLIMM
CMas04HbIMU
marepuanamu

n HE nognemxut
JOMNOSHUTENIBHOMY
cmasbiBaHuto! 3alwénxkm
W puresib 3aMKa
noA/sierxar cMasblBaHUIO
1 pas B rog!

MHorodyHKLMOHaNbHbIE
3allesiku, a TaKKe
i.S.-uandbl ¢ nexamm
MOA HUMK LLITAHrOM
purensa noanexar
CMasblBaHWIO pas B rog.

TwarenbHo
CMa3sblBaWiTe yKa3aHHble
9/1EMEHTbI TO/IbKO
KOHCUCTEHTHOM CMa3KoM Un
TEXHUYECKMM Ba3eIMHOM!

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHApPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L

oleje, odstrariovace koroze,
silikonové spreje, atd.!

Dverni zamky (kast-
liky) jsou dodavany s
dlouhodobym nama-
zanim pomoci kvalitniho
mazaciho tuku a NESMI
byt dale promazavany!
Stfelku a uzaviraci
zastré 1x roné
namazat.

Multifunkéni strelka,
i.S.- Cepy, stejné jako
uzaviraci zastr¢, ktera je
umisténa pod nimi, 1x
roéné namazat.

Mazani provadét
zasadné pouze mazacim
tukem nebo technickou
vazelinou!

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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Einbauhinweise

Fallenumstellung
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Zasady montazu

Przestawianie zapadki

Kurbelfalle / Zapadka korbowa /
Multifunktionsfalle Zapadka multifunk-
cyjna
g Oo
= S °
<+— J[=9
- o

ty

MHOro(hyHKLMOHANbHOM 3aLLENKN

YKasaHus No MOHTarKy

YcTaHOBKa CHATON
BbIAB)XHOW /
MHOrothyHKL{UOHANbHOM
3alWENKN

@%‘7

4

Montazni pokyny

Prestaveni stielky
Hlavni stielka/
Multifunkéni stielka

BanaHeup gpanesor

®anesas 3alénKa

ISC) 3alyéikm Zapadka korbowa

| Odbojnik Kurbelfalle/MF

Fallenwippe
0 oo ppe _—7
O Haxnapra 6anaHeupa Ltynbn
Naktadka odbojnika Listwa
Wippenlasche Stulp
Schraube vollstandig Wykrecié¢ srube i MonHocTblo OTNYCTUTE Srouby zcela povolit

|6sen und mit
Schraubendreher nach
vorne driicken.

Kurbelfalle/ MF
herausnehmen.

Kurbelfalle/ MF um-
drehen und am Stulp

so aufsetzen (a), dass
man die Wippenlasche
der Fallenwippe unter
die Stulpausnehmung
driicken kann.

Erst dann die Falle ganz
eindricken.

Schraube eindrehen
(Drehmoment mind.
1,5 Nm bis max. 2 Nm).

Funktionskontrolle
durchflhren.

8 Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

wycisnaé przy pomocy
Srubokreta do przodu.

Zapadke korbowg/MF
wyciggnac.

Zapadke korbowg/MF
obrocié i zamocowacd

w hastepujacy sposob:
(a). aby naktadke
odbojnika wtozy¢ pod
listwe zamka, nastepnie
catg zapadke wcisng¢
w gtab kasety zamka.

Wkreci¢ srube (moment
obrotowy min. 1,5 Nm
do max. 2 Nm).

Przeprowadzi¢ kontrole
dziatania.

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

BWHT U BblAaBUTE €ro C
NOMOLLbIO OTBEPTKN.

BbIHYTL (hanesyto
sawenky / MF.

lMoBepHWTE BbIABMXHYIO /
MHOTO(YHKLUOHAIBHYIO
3alLeNKy U yCTaHOBUTE

€€ Ha WTYnbM (a) Takum
06pa3oM, 4T06bl MOXKHO
6bIN10 HAXKATb HA HaKNagKy
6anaHcupa nof BbIEMKON
wrynona. Tonbko nocne
3TOr0 MOJTHOCTbIO BCTaBLTE
3aLLENKY.

3akpyTuTe BUHT (MOMEHT
3arxkn 1,5-2 Hw).

MposepuTb
(DYHKLMOHNPOBAHME.

3amok Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHApPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L

a Sroubovakem zatlagit
dopredu.

Hlavni stielku / MF
vyjmout.

Hlavni stfelku /MF
otodit a nasadit do
Stulpu (a) tak, aby
nébéh stfelky mohl byt
zatlaen pod Stulp.
Teprve pak stfelku
zcela zatladit.

Srouby otogit (Kroutici
moment min. 1,5 Nm
az max.2 Nm).

Provést kontrolu
funkénosti.

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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Einbauhinweise

Einbau abgesetzte
Kurbelfalle /
Multifunktionsfalle

dkn
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Zasady montazu

Montaz

Zapadki korbowej /
Zapadki multifunk-
cyjnej

Oo

YcTaHOBKa CHATOM

BbIIBU)XHOW /
MHOro(hyHKL{UOHANbHOM
3alWENKN

YKasaHua no MoHTaxy Montazni pokyny

Zabudovani

Hlavni stielka /
Multifunkéni stielka

4

Podktadka
Rippenscheibe

BanaHeup gpaneBoii

|] . 3aLénkmn
0 Panesas salénxa Zapadka korbowa
O Odbojnik abgesetzte
Fallenwippe _—> Kurbelfalle/ MF
g
OO
O Haknaaka 6anaHcmpa Wrynen
Naktadka odbojnika Listwa
Wippenlasche Stulp
Schraube herausdrehen Wykrecié srube, BbIKpYTUTE BUHT, Srouby vysroubovat
Kurbelfalle/ MF entfernen. nastepnie wyciggnac CHUMUTE BbIABUKHYIO / a hlavni stfelku/MF
zapadke korbowa/MF. MHOTO(YHKLIMOHAMbHYIO vyjmout.
Abgesetzte Kurbel- 3alLENKY.
falle/MF am Stulp so Zapadke korbowg/MF y Vyjmutou hlavni stielku /
aufsetzen (a), dass die montowac w nastepujgcy CTaHosuTe (;HﬂTyIO MF nasadit na Stulp (a)
Wippenlasche der Fallen- sposob (a). aby naktadke BOIABIKHYIO tak, aby nabéh strelky
MHOrO(YHKLMOHANbHYIO

wippe unter die Stulp-
ausnehmung gedriickt
werden kann. Erst dann
die Falle ganz eindru-
cken.

Abgesetzte Kurbelfalle/
MF komplett eindrlicken
und Schraube mit Rip-
penscheibe eindrehen
(Drehmoment mind.

1,5 Nm bis max. 2 Nm).

Die Rippenscheibe
muss unbedingt ver-
wendet werden, um
Funktionsstérungen
zu vermeiden!

Funktionskontrolle
durchflhren.

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

odbojnika wiozy¢ pod
listwe zamka, nastepnie
catg zapadke wcisnaé w
gtab kasety zamka.

Zapadke korbowa/MF
catkowicie wcisng¢
nastepnie przykrecié
$rube z podktadka (mo-
ment obrotowy min. 1,5
Nm do max. 2 Nm).

Zachodzi
koniecznos¢ stoso-
wania podktadki, w
przeciwnym razie
zapadka poluzuje sie
(wadliwe funkcjono-
wanie)!

Przeprowadzi¢ kontrole
dziatania.

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3aLlenKy Ha WTynbn (a)
TaKuM 06pas3om, 4Tobbl
MOXXHO 6bl/I0 HaXXaTb Ha
HaKnagky 6anaHcupa nog
BbIEMKOW LUTYNbNA. TONbKO
Nnocne 3T0ro NosHOCTLI0
BCTABLTE 3aALLEKY.

MonHOCTbI0 BCTaBbTE
CHSITYIO BbIABWXHYIO /
MHOrOQYHKLMOHANbHYIO
3aLLENKY W 3aKPYTUTE BUHT C
pe6puCTON LLAI6OoI (MOMEHT
3aTkkmM 1,5 — 2 Hwm).

Heo6xoaumo
MCNoNb30BaTh PEGpPUCTYIO
WAy Bo n3bdexanue
(hYHKLMOHANbHDBIX
Henonapok!

MpoBepuTb
(DYHKLMOHMPOBAHME.

3amok Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHApPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L

mohl byt zatla¢en pod
Stulp. Teprve pak stielku
zcela zatladit.

Vyjmutou hlavni stfelku /
MF celou zatladit a
zatahnout Srouby s
podlozkami (Kroutici
moment min. 1,5 Nm

az max.2 Nm).

Podlozky musi byt
bezpodminec¢né
pouzity, aby se
predeslo porucham
funkénosti!

Provést kontrolu
funk&nosti.

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L

9



MACO
PROTECT

dkn
W

Einbauhinweise Zasady montazu

Pozycje zaczepow
0$ 9,10 oraz 13 mm

YKasaHus No MOHTaxy Montazni pokyny

Position SchlieBteile
9, 10 und 13 mm Versatz

Mo3uLMOHMPOBaHNE OTBETHDIX
nnaHok Cmewuenne 9, 10 n 13 Mm

Pozice uzavéru 9, 10 a
13 mm odstup (Versatz)

Holz 4 mm Falzluft

Fallen- u. Riegel-

Drewno 4 mm luzu

Zaczep gtéwny

Lepeso, hanbynogt 4 MM

OTBeTHasa NnaHka

difevo 4 mm Falzluft

hlavni dvefni protikus

schlieBteil Zaczep i.S. 3alenKku u purens i.S. bezpeénostni
i.S.-SchlieBteil Zaczep zapadki MF danesas - purenbHas uzavér
FallenschlieBteil i.S. oTBeTHasi nnaHka uzavér strelky
far MF danesas oTBeTHasA pro MF
NAaHKa 3awenku gns
MHOro(yHKLIMOHANbHO
3awenkm
®
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Fallen- u. Riegel-
schlieBteil Positionierung
It. Skizze

x = Kerbe GM (Griffmaf3)
SchlieBteil +/- 1 mm

Pozycjonowanie
zaczepu gtéwnego
zgodnie ze szkicem
X = naciecie GM
(wysokos¢ klamki)

(danesas — purenbHas
OTBETHAA NaHKa 3aLeNku 1
purens Mo3uumMoHUpoBaHNe
COrJIacHo YepTexy

X = MeTka GM (pasmep

hlavni dvefni protikus
umisténi podle naértu
x =ryska GM (vyska
kliky) uzaver +/- 1 mm
nastavitelny

einstellbar regulacja zaczepu pyyku) OTBETHAS NnaHKa . 5 o
+/-1mm perynupyeTcs B npenenax i.S. bezpe€nostni uzavér
i.S.-SchlieBteil +/-1 Mm. umisténi podle nacrtu

Positionierung It. Skizze
i.S.-Sicherheitsrollzapfen
+/- 1 mm einstellbar

Zaczep i.S. pozycjno-
wanie zgodnie ze
szkicem regulacja
czopu rolkowego i.S.

i.S. — 0TBETHas NnaHka
Mo3uumoHupoBaH1e
COrNacHo YepTexy
BanomocToiikasi pon1koBas

i.S. bezpecénostni Cepy
+/- 1 mm nastavitelné

uzaver pro MF umisténi

SchlieBteil fir MF +/-1mm uanda i.S. stfed MF = Stfed
Positionierung Mitte DETYIMDYETCA +/- 1 MM uzaveru strelky pro MF
MF = Mitte Fallen- Zaczep dla MF OTBETHAS ATaHKa gns uzaver +/- 1 mm
schlieBteil fiir MF pozycjonowanie $rodek MHOTOUDYHKLIMOHATbHO nastavitelny
SphlleBtell +/-1 mm MF = sr_odek zaczepu 3ALEAKY TTOBULMOHMDOBAHNE:
einstellbar zapadki MF epennHa

regulacja zaczepu MHOTO(YHKLIVIOHAbHOIA

+/-1 mm

10 Z-TF-zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss

Holz 4L und Holz 12L

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3aLENKK = cepeanHa
(haneBoil OTBETHON MNAHKW.
MHorotyHKLmMoHaIbHaA
3alLENKA PerynmpyeTcs B
npegenax +/-1 M.

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHApPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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Einbauhinweise Zasady montazu

Pozycje zaczepow
0$ 9,10 oraz 13 mm

YKasaHus No MOHTaxy Montazni pokyny

Pozice uzavéru 9, 10 a
13 mm odstup (Versatz)

Position SchlieBteile
9, 10 und 13 mm Versatz

Mo3nLMOHUPOBaHME OTBETHBIX
nnaHok Cmewuenne 9, 10 n 13 Mm

Holz 12 mm Falzluft

Fallen- u. Riegel-

drewno 12 mm luzu

Zaczep gtéwny

Lepeso, hanbunogT
12 Mmm
OTBeTHasA NNaHkKa

difevo 12 mm Falzluft

hlavni dvefni protikus

?;h“sece:ﬁzmen Zaczep i.S. . 3aUenKku u purens tféegrzpeénostm’
Ié ) . . Zaczep zapadki MF danesas - purenbHas o
allenschlieBteil ) uzavér stielky pro MF
fiir MF i.S. oTBeTHasA nnaHka
danesas oTBeTHas
nnaHka s3awenkmn gns
MHOro(yHKLIMOHANbHON
3alenkm
®
: 2
® - >
s e t% | o
] H | o
X L
. [] H _
i o -
1©) : ~ O
o
: | o] \
= |, o
il

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss

Fallen- u. Riegel-
schlieBteil
Positionierung It. Skizze
x = Kerbe GM (Griffmaf3)
SchlieBteil +/- 1 mm
einstellbar

i.S.-SchlieBteil
Positionierung It. Skizze
i.S.-Sicherheitsrollzapfen
+/- 1 mm einstellbar

SchlieBteil fir MF
Positionierung Mitte
MF = Mitte Fallen-
schlieBteil fir MF
SchlieBteil +/- 1 mm
einstellbar

Holz 4L und Holz 12L

Zaczep gtéwny Pozyc-
jonowanie zgodnie ze
szkicem

X = naciecie GM
(wysokos¢ klamki)
regulacja zaczepu
+/-1 mm

Zaczep i.S. Pozycjo-
nowanie zgodnie ze
szkicem regulacja czopu
rolkowego i.S.- +/- 1 mm

Zaczep dla MF Pozyc-

jonowanie srodek

MF = srodek zaczepu
zapadki dla MF
Regulacja zaczepu
+/-1 mm

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

(danesas — purenbHas
OTBETHAs MnaHKa
Mo3uumoHupoBaH1e
COrNacHo YepTexy

X = MeTka GM (pasmep
pyyku) OTBETHAS NnaHKa
perynupyercs B npegenax
+-1 M.

i.S. — 0TBETHas nnaHka
Mo3uumoHupoBaH1e
COrNacHo YepTexy
BanomocToiikasi pon1koBas
uanda i.S.

perynupyetcs +/- 1 Mm
(OTBeTHas NnaHka ans
MHOrO(YHKLOHANBHOM
3auenkiu MosnumoHnpoBaHme:
cepenvHa
MHOrO(YHKLOHANBHOM
3aLENKM = cepeanHa
(haneBoil OTBETHON MNAHKY.
ANt MHOTO(YHKLIMOHANBHOM
3aLLENKM perynupyetcs B
npezenax +/-1 mm.

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHApPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem {4

hlavni dvefni protikus
umisténi podle naértu
x =ryska GM (vyska
kliky) uzaver +/- 1 mm
nastavitelny

i.S. bezpec€nostni uzaveér
umisténi podle nacrtu
i.S. bezpec€nostni Cepy
+/- 1 mm nastavitelné

uzavér pro MF umisténi
stfed MF = stfed uzavéru
strelky pro MF uzavér
+/- 1 mm nastavitelny

DREVO 4L a DREVO 12L
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Tirkonstruktionen Holz  Konstrukcje drzwiowe  [lBepHble KOHCTpyKuun  Konstrukce dvefi dievo

SchlieB3teile fir 4 mm
Falzluft, 20 mm Fréastiefe,
20 mm Stulpbreite

SchlieBteile fiir 4 mm
Falzluft, 22 mm Frastiefe,
20 mm Stulpbreite

-TF - zylinderbetéatigtes 3-Fallenschloss
Z-TF linderbetati 3-Fall hl
Holz 4L und Holz 12L

Zaczep dla 4 mm luzu,
20 mm szerokosé,
20 mm szerokos¢ listwy

Zaczep dla 4 mm luzu,
22 mm szerokosc,
20 mm szerokos¢ listwy

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

18 MM, WmpuHa WwTynLna
16 Mm

OTBETHbIE NNAHKN ANS
anbutodta 4 Mm,
rnyéuHa pesepoBaHms
20 MM, WIKPVWHA LWITYNbMA
20 mm

OTBETHbIE NNAHKK ANs
hansuntopra 4 Mm,
rny6uHa cpesepoBaHus
22 MM, WIXPKWHA LWTYNbNA
20 Mm

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHApPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L

4 mm Falzluft, drewno AepeBso 4 mm Falzluft,
9 mm Versatz 4 mm luzu, danbunotpT 9 mm odskok
9 mm o$ 4 mm, cmelleHne (Versatz)
4 mm Falzluft, 9 MM
10 mm Versatz 4 mm luzu, 4 mm Falzluft,
10 mm o$ danbuyniogT 10 mm odskok
4 mm Falzluft, 4 MM, cMeLLeHue (Versatz)
13 mm Versatz 4 mm luzu, 10 Mm
13 mm o$ 4 mm Falzluft,
danbuiogpT 13 mm odskok
4 mm, cmellieHue (Versatz)
13 Mm
N
)
0| (@]
o | 3\
[X]j
Al
Beispiele: Przyktad: Mpumepsbr: Pfiklady:
SchlieBteile fir 4 mm Zaczep dla 4 mm luzu, OTBETHbIE NNAHKKM N1 uzavery pro 4 mm Falz-
Falzluft, 18 mm Frastiefe, 18 mm szerokosc¢, anbutodta 4 Mm, luft, 18 mm hloubka
16 mm Stulpbreite 16 mm szerokos¢ listwy rnyéuHa pesepoBaHms frézovani, 16 mm Sitka

Stulpu

uzavery pro 4 mm Falz-
luft, 20 mm hloubka
frézovani, 20 mm Sitka
Stulpu

uzavery pro 4 mm Falz-
luft, 22 mm hloubka
frézovani, 20 mm Sitka
Stulpu

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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Tirkonstruktionen Holz  Konstrukcje drzwiowe  [lBepHble KOHCTpyKuMn  Konstrukce dvefi dievo

12 mm Falzluft, drewno Aepeso 12 mm Falzluft,
9 mm Versatz 12 mm luzu, danbunohT 9 mm odskok
9 mm o$ 12 MM, CMeLLeHue (Versatz)
12 mm Falzluft, 9 MM
10 mm Versatz 12 mm luzu, 12 mm Falzluft,
10 mm o$ danbuniotT 10 mm odskok
12 mm Falzluft, 12 MM, cmeLeHmne (Versatz)
13 mm Versatz 12 mm luzu, 10 Mm
13 mm o$ 12 mm Falzluft,
danbunogpT 13 mm odskok
12 mm, cmeleHve (Versatz)
13 Mmm
N N N
= = =
[oe] L (=] bl
o T 9 QA (V‘_‘) Q
gﬂ(} BQJT gﬂ(J
12 12, 12
Beispiele: Przyktad: Mpumepsi: Priklady:

SchlieBteile fir 12 mm
Falzluft, 18 mm Falztiefe,
16 mm Stulpbreite

SchlieBteile fir 12 mm
Falzluft, 20 mm Falztiefe,
20 mm Stulpbreite

SchlieBteile fiir 12 mm
Falzluft, 24 mm Falztiefe,
20 mm Stulpbreite

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

Zaczep dla 12 mm luzu,
18 mm szerokos¢,
16 mm szerokos¢ listwy

Zaczep dla 12 mm luzu,
20 mm szerokos¢,
20 mm szerokos¢ listwy

Zaczep dla 12 mm luzu,
24 mm szerokosé,
20 mm szeroko$c¢ listwy

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

OTBETHbIE NNAHKN ANs
anbuyodra 12 mm,
rnyéuHa pesepoBaHms
18 MM, WmpuHa WwTynLna
16 Mm

OTBETHbIE NNAHKK ANs
ansuntopra 12 mm,
rny6uHa cpesepoBaHus
20 MM, WKXpKWHA WTYNbNa
20 Mm

OTBETHbIE NNAHKN ANS
hanbuntodpTa 12 mm,
rnyéuHa pe3epoBaHus
24 MM, WWPKUHA WTYbNa
20 Mm

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHApPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L

uzavéry pro 12 mm Falz-
luft, 18 mm hloubka fal-
ce, 16 mm Sirka Stulpu

uzaveéry pro 12 mm Falz-
luft, 20 mm hloubka fal-
ce, 20 mm Sitka Stulpu

uzavéry pro 12 mm Falz-
luft, 24 mm hloubka fal-
ce, 20 mm Sirka Stulpu

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem 13
DREVO 4L a DREVO 12L
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Frasungen
Schlosskésten

Frasbilder Kasten

by
W

Frezowanie
kaset zamka

Rysunki frezowan kaset

11
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| DM 17,5
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Kerbe Stulp Naciecie na listwie
Beschlagsnut Rowek okuciowy

14 Z-TF -zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss

Holz 4L und Holz 12L

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

dpesepoBaHne
nog, KOpobKy 3aMKa

Gxembl hpe3epoBaHus nog,
KOpPOoOKYy 3aMka

Frézovani
zamkovych kastlikd

Zafrézovani kastlik(
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METKA Ha LTyNbne
(DYPHUTYPHbIA Na3

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L

ryska na Stulpu
kovaci drazka

Z-TF - 3-stielkovy zamek ovladany klicem

DREVO 4L a DREVO 12L
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Bohr- und Frasbilder

Fallen- u. Riegel-
schlieBteil
9 und 10 mm Versatz

Holz 4 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft

by
W

Rysunki wiercen oraz
frezowan

Zaczep gtéwny
o$ 9 oraz 10 mm

drewno 4 mm luzu
drewno 12 mm luzu

CxeMbl cBEPAEHUA U
(pesepoBaHUA

danesasi-purenbHas
OTBEeTHAd NNaHKa
CmeweHune 9 1 10 mm

LHepeso, hanbuocpT

Vrtaci a frézovaci
vykresy

hlavni dvefni protikus
9 a 10 mm odskok
(Versatz)

difevo 4 mm Falzluft

4mm dievo 12 mm Falzluft
Llepeso, hanbuocpT
12 Mm
/25; 250
\\
9V 10V
A 18 20
9V 10V C 110 115,5
A 18 20 13 E D 98 103,5 13 E
E 2,5 35 E 25 3,5
§
b ®
" ®
3 o ()
R R
X X D
H 0
o Q] o 5 [ ©J -
o - ®
o
o
i H m 1 [ m
® @
»i« A 9 A
20 22

Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss

Holz 4L und Holz 12L

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12

L

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem {5

DREVO 4L a DREVO 12L
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Bohr- und Frasbilder

i.S.-SchlieBteil
9 und 10 mm Versatz

Holz 4 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft

dkn
W

Rysunki wiercen oraz
frezowan

Zaczep i.S.
o$ 9 oraz10 mm

drewno 4 mm luzu

CxeMbl cBEPAEHUA U
(pesepoBaHUA

OTBeTHasa NnaHka i.S.
CmeweHune 9 n 10 mm

LHepeso, hanbuocpT

Vrtaci a frézovaci
vykresy

i.S. bezpecénostni uzavér
9 a 10 mm odskok
(Versatz)

dfevo 4 mm Falzluft

drewno 12 mm luzu 4 Mm
NepeBo, thanbuniodt dievo 12 mm Falzluft
12 Mm
X X
2MF +2i.S. | 2MF +3i.S. 2MF +2i.S. | 2MF +3i.S.
1 +730 T +730
+375 +375 ° +375 +375
- 25 E 5 S 250
1 I o~ S
i -405 -405 i -405 -405
9V 10v v 10V
A 18 20 A 18 20
B 8,5 9,5 B 9 9
® B
X |
h2d]
< o
(3] < B
X X
fan\
J &ﬂ fan\
N\
g U "8 5| 8
o} 3 6
/ ~
9 A N
D)
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16 Z-TF -zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss

Holz 4L und Holz 12L

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3amok Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHApPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L

Z-TF - 3-stielkovy zamek ovladany klicem

DREVO 4L a DREVO 12L
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Bohr- und Frasbilder

FallenschlieBteil
9 und 10 mm Versatz

Holz 4 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft

dkn
W

Rysunki wiercen oraz
frezowan

Zaczep zapadki
os$ 9 oraz 10 mm

drewno 4 mm luzu

CxeMbl cBEPAEHUA U
(pesepoBaHUA

OTBeTHasa NnaHka
CmeweHune 9 n 10 mm

LHepeso, hanbuocpT

Vrtaci a frézovaci
vykresy

uzaver strelky
9 a 10 mm odskok
(Versatz)

+1030

+730

-760 -760

60

60

- [@f@ | elo

+1030

+730

-—[F]—>
o
o

-760 -760

drewno 12 mm luzu 4 Mm difevo 4 mm Falzluft
Aepeso, thanbunioht dievo 12 mm Falzluft
12 mm
X X
; ; 250 . ) 250
2MF +2i.S. | 2MF +3i.S. 2MF +2i.S. | 2MF +3i.S.

B\
L

o
N
1
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Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss
Holz 4L und Holz 12L

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3amok Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHApPA U
Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem {7

DREVO 4L a DREVO 12L
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Bohr- und Frasbilder

Fallen- u. Riegel-
schlieBteil
13 mm Versatz

Holz 4 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft

by
W

Rysunki wiercen oraz
frezowan

Zaczep gtéwny
o$ 13 mm

drewno 4 mm luzu
drewno 12 mm luzu

CxeMbl cBEPAEHUA U
(pesepoBaHUA

OTBeTHasa NnaHka
cmeuieHue 13 mm

LHepeso, hanbuocpT
4 Mm

Llepeso, hanbuocpT
12 Mm

Vrtaci a frézovaci
vykresy

hlavni dvefni protikus
13 mm odskok (Versatz)

dfevo 4 mm Falzluft
dfevo 12 mm Falzluft

250

250
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A\ &7
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=
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Z-TF - zylinderbetatigtes 3-Fallenschloss

Holz 4L und Holz 12L

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/

3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U

Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L

Z-TF - 3-stielkovy zamek ovladany klicem

DREVO 4L a DREVO 12L




PR(I;IITII\E[(::(])' nIﬂ[:n
Y

Bohr- und Fréasbilder Rysunki wiercen oraz CxeMbl cBEPAEHUA U Vrtaci a frézovaci
frezowan dpesepoBaHuA vykresy
i.S.-SchlieBteil
13 mm Versatz Zaczep i.S. i.S. OTBeTHas nnaHKa i.S. bezpeénostni uzavér
0$ 13 mm cmeleHue 13 mm 13 mm odskok (Versatz)
Holz 4 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft drewno 4 mm luzu Depeso, hanbunioht difevo 4 mm Falzluft
drewno 12 mm luzu 4 mm dfevo 12 mm Falzluft
Llepeso, hanbuocpT
12 Mm

250 250

X ’V\ X -
2MF +2i.S. | 2MF +3i.8. 2MF +21.S. | 2MF +3i.5. W\

+730 @ +730 m

+375 +375 +375 +375
0

0

-405 -405 -405 -405

-—[F]—»
o
~—F—
o

12.5

% DY
A
<
& < 13
X X
] © e
=/
w| ¥ ©
%] %]
g U .
/) J ot ~
[sV)
9 2 17
24
9
Z-TF - zylinderbetétigtes 3-Fallenschloss ~ Z-TF — zamek sterowany cylindrem/ 3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem 19

Holz 4L und Holz 12L 3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L DREVO 4L a DREVO 12L
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Bohr- und Frasbilder

FallenchlieBteil
13 mm Versatz

Holz 4 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft

by
W

Rysunki wiercen oraz
frezowan

Zaczep zapadki
o$ 13 mm

drewno 4 mm luzu

CxeMbl cBEPAEHUA U
(pesepoBaHUA

daneBast 0TBETHAA NJaHKa
cmeuieHue 13 mm

LHepeso, hanbuocpT

Vrtaci a frézovaci
vykresy

uzaver stielky 13 mm
odskok (Versatz)

dfevo 4 mm Falzluft

+730

-—[F]—
o
o

+730

-—[F]—
o
o

-760 -760

drewno 12 mm luzu 4 Mm dfevo 12 mm Falzluft
Llepeso, hanbuocpT
12 mm
X X
2MF +2i.S. | 2MF +3i.S. 25 2MF +2i.S. | 2MF +3i.8. 25°
+1030 +1030
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-TF - zylinderbetéatigtes 3-Fallenschloss
Z-TF linderbetati 3-Fall hl
Holz 4L und Holz 12L

Z-TF — zamek sterowany cylindrem/
3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U

Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L

Z-TF - 3-stielkovy zamek ovladany klicem

DREVO 4L a DREVO 12L
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Positionierung Pozycjonowanie MosnumoHnpoBaHue Umisténi uzavérové
der SchlieBteile zaczepow OTBETHbIX NJaHOK listy 2MF + 2i.S.

2MF + 2i.S. 2MF + 2i.S. 2 DYHKUNOHA/IbHbIE 9 a 10 mm odskok (Versatz)
9 und 10 mm Versatz 0$ 9 oraz 10 mm 3allesiku + 2i.S.

Cmewenne 9 1 10 MM dfevo 4 mm Falzluft

Holz 4 mm Falzluft drewno 4 mm luzu dievo 12 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft drewno 12 mm luzu Lepeso, hanbuocpT
4 mm
LHepeso, hanbuocpT
12 Mm
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Z-TF - zylinderbetétigtes 3-Fallenschloss ~ Z-TF — zamek sterowany cylindrem/ 3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem 24

Holz 4L und Holz 12L 3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L DREVO 4L a DREVO 12L
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Positionierung
der SchlieB3teile

2MF + 3i.S.
9 und 10 mm Versatz

Holz 4 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft

120

90
=cmal

970

681
90
E=cmnl

326

730
I

by
W

Pozycjonowanie
zaczepow
2MF + 3i.S.

o$ 9oraz 10 mm

drewno 4 mm luzu
drewno 12 mm luzu
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-TF - zylinderbetéatigtes 3-Fallenschloss
Z-TF linderbetati 3-Fall hl
Holz 4L und Holz 12L
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Z-TF — zamek sterowany cylindrem/

3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L

MNosnumoHnpoBaHue
OTBETHbIX NIAaHOK

2 PYHKUNOHAJIbHbIE
3alenku + 3i.S.
Cmeuyenve 9 n 10 mm

Lepeso, hanbuocpT

Umisténi uzavérové
listy 2MF + 3i.S.
9 a 10 mm odskok (Versatz)

dfevo 4 mm Falzluft
dfevo 12 mm Falzluft
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3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U

Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L

Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
DREVO 4L a DREVO 12L
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Positionierung Pozycjonowanie MosnumoHnpoBaHue Umisténi uzavérové
der SchlieBteile zaczepow OTBETHbIX NJaHOK listy 2MF + 2i.S.

2MF + 2i.S. 2MF + 2i.S. 2 0yHKUNOHAJIbHbIE 13 mm odskok (Versatz)
13 mm Versatz 0$ 13 mm 3allenku + 2i.S.

cmeweHme 13 MM dfevo 4 mm Falzluft

Holz 4 mm Falzluft drewno 4 mm luzu dfevo 12 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft drewno 12 mm luzu Lepeso, hanbuocpT
4 mm
LHepeso, hanbuocpT
12 mm
=] BW (=]
@ =—7 @
o
(2]
o ~ o
< <t
© ©
2 2
8 S S 2 o 3
[s2) < Pse) <
[aV] [aV)
w ] 1}
@ B B
° S S
A O, O,
0 0
S 0
3 8 3 8
< < <
o o
N~ N~
© o © o
§ ° (S
& [ 4 1 ol i
8 |
o ) o
[Te) [Ye)
o o
2 Ea 2 g}_g
Z-TF - zylinderbetétigtes 3-Fallenschloss ~ Z-TF — zamek sterowany cylindrem/ 3amoK Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHAPA U Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem 23

Holz 4L und Holz 12L 3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L DREVO 4L a DREVO 12L
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Positionierung Pozycjonowanie MosnumoHnpoBaHue Umisténi uzavérové
der SchlieBteile zaczepow OTBETHbIX NJaHOK listy 2MF + 3i.S.

2MF + 3i.S. 2MF + 3i.S. 2 0YyHKUNOHAJIbHbIE 13 mm odskok (Versatz)
13 mm Versatz 0$ 13 mm 3aulesiku + 3i.S.

cmeweHme 13 Mm dfevo 4 mm Falzluft

Holz 4 mm Falzluft drewno 4 mm luzu dievo 12 mm Falzluft
Holz 12 mm Falzluft drewno 12 mm luzu LHepeso, hanbuocpT
4 mm
LHepeso, hanbutocpT
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24 ZTF -zylinderbetétigtes 3-Fallenschloss  Z-TF - zamek sterowany cylindrem/ 3amok Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHApPA U Z-TF - 3-stielkovy zamek ovladany klicem

Holz 4L und Holz 12L 3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L DREVO 4L a DREVO 12L
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Notizen Notes Ana sameTox Poznamky

Z-TF - zylinderbetétigtes 3-Fallenschloss ~ Z-TF — zamek sterowany cylindrem/ 3amok Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHApPA U Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem 25
Holz 4L und Holz 12L 3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L DREVO 4L a DREVO 12L
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Notizen Notes Ana sameTox Poznamky

26 ZTF-zylinderbetétigtes 3-Fallenschloss  Z-TF - zamek sterowany cylindrem/ 3amok Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHApPA U Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem
Holz 4L und Holz 12L 3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L DREVO 4L a DREVO 12L
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Notizen Notes Ana sameTox Poznamky

Z-TF - zylinderbetétigtes 3-Fallenschloss ~ Z-TF — zamek sterowany cylindrem/ 3amok Z-TF ¢ Np1MBOAOM OT LMAMHApPA U Z-TF - 3-stfelkovy zamek ovladany klicem 27
Holz 4L und Holz 12L 3-zapadki drewno 4L oraz drewno 12L Tpema 3awenkamu [lepeso 4L v pepeso 12L DREVO 4L a DREVO 12L
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